
Frédéric Colledani
26 rue de Zilina
92000 Nanterre
tél : +33(0)6.69.97.37.17
frederic.colledani@netcourrier.com

Ingénieur
Traductions, relectures, mémoires techniques, sous-titrage,

localisation de pages web, de logiciels, transcriptions, gestion de projets
Anglais → Français

Expérience professionnelle

depuis 2007 CEA, LIST : Commissariat à l'Energie Atomique
expert robotique, pilotage de robots, interface homme - machine

de 1995 à 2007 PSA – Peugeot-Citroën
expertise groupe moto-propulseur, moteur, boîte de vitesse
systèmes hybrides, stop-start, batteries

Traduction de nombreux articles scientifiques, mémoires techniques (anglais ↔ français)

Softwares

CAT : OmegaT (compatible avec de nombreux autres logiciels de traduction du commerce)
Microsoft Office : Word, Excel, Powerpoint, Project – OpenOffice
Logiciels internet : NVU (FrontPage)

Formation

1995 Doctorat en sciences de l'ingénieur – Université de Paris XI Orsay

1991 Ingénieur Supélec

1986 Baccalauréat mention Bien

Langues

Français langue maternelle

Anglais courant : nombreux voyages, pilotage de projets, organisation de réunions

Allemand lu, écrit, parlé

notions de chinois, roumain

Hobbies
Flûte traversière : professeur, membre d'un orchestre symphonique, transcription et adaptations d’œuvres

Cyclisme, badminton, tennis, natation
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